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Halloween in America

Although most people living in Niseko probably already know about Halloween, I'd like to use my article here today to
introduce Halloween as it is practiced in the United States.
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Originally an Irish holiday, Halloween has become one of the most popular cultural celebrations in the United States.
Held on October 31st, it was a celebration that initially symbolized the end of the autumn harvest, but these agricultural
roots have become irrelevant over time. In America today, Halloween's most unique custom is trick or treating. Trick or
treating is a custom in which children dress up as scary monsters and they go around to neighboring homes asking for
sweets. The reason why this activity is called Trick or Treat is that children need to say "Trick or Treat!" to get sweets
from the people when they visit their homes. The meaning of this phrase basically comes down to "If you don't give us
sweets, we'll play a prank (trlck) on you!" Although children don’t actually do any sort of trickery, monsters are assumed
to be mischievous so these children imitate monsters and make playful threats .

Another popular Halloween custom is to decorate your house with Halloween
decorations. Many Americans enjoy using pumpkins and scary decorations to
make their house look spooky for trick or treaters. Sometimes, trick or treaters
will even travel to neighborhoods farther away if there are enough houses with
significant Halloween decorations.

Trick or treating is a lot of fun because children get to meet with their friends,
show off their creativity and individuality with costumes, and they can receive a
lot of candy from their neighbors. It's no wonder they enjoy Halloween so
much!

White House, Halloween 2018 By: Mitchel

% CIR Eventsx
* Niseko CIR Radio Program
“English Radio Hour” Every Friday 3pm~3:50
Radio Niseko 76.2 FM
% Beginner Japanese P1
Every Wed. 10:00 am ~11:30 am
Niseko Chomin Center Sub Hall

% Beginner Japanese P2
Every Tue. 10:00 am ~11:30 am

Sauerkraut: A Famous German Dish

Hey guys, it's me the German CIR from Niseko, Emanuel. Have you
ever eaten a German dish before? Well, there are many German dishes
but the most well known German dish would be "Sauerkraut". Even if
you have never eaten Sauerkraut before, | am sure you heard of it. It
sounds fancy but Sauerkraut is a really simple dish, since It is nothing
more but fermented cabbage. The meaning is also as simple, "Sauer"
means "sour" and "Kraut" means "grass/herbs" and that is exactly how

it tastes!

Though, being a little sour, it
contains lots of vitamins
making it a really healthy dish
and with some sliced apples
and bacon mixed in, it
becomes a delicious
companion to a lonely sausage
on vyour plate. Done right,
Sauerkraut can be a tasty and
healthy explosion in your
mouth, don't miss out on it!

By: Emanuel

{Contact) International Exchange Association Niseko Friends Secretariat

Niseko Chomin Center Sub Hall

% Intermediate Japanese
Every Thu. 10:00 am ~11:30 am
Niseko Chomin Center Training Room 2

% Eikaiwa TALK! (Canceled for October)
*Will return to normal schedule (2" and 3rd
Saturday every month) from November

10:00 am ~ 11:00 am
Niseko Chomin Center Training Room 2

This Month’s Word Corner

English: Japanese: Internship
Internship (Intaanshippu)
German: Chinese: 3L>] Shixi
Praktikum (Sure She)

(Niseko Town Hall, Planning and Environment Division) Lead: Mitchel Lange (CIR) (If absent : Yoshida)

TEL: 0136-44-2121 Email: kokusai@town.niseko.lg.jp Facebook: http://www.facebook.com/nisekokokusaikouryuu
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